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Sail Canada Women'’s National Keelboat Championships 2013
Championnat national féminin de quillard de Voile Canada 2013

Team Entry Form / Formulaire d’inscription

Team Name/Nom d’équipe:

Boat Name:Nom du bateau:

Need a Boat/Besoin d’un bateau: Y N
Planned Accommodation:

Please indicate if the team will require billeting or if you are planning on staying at the
Chocolate Lake Best Western. If you are staying in the hotel, you are required to make
your own booking, however there are a block of rooms reserved. The bookings must be
made by July 227, 2013 to ensure that the rate is as previously quoted.

**CanSail Profile #’s are required for all crew and you can access your number at
this web location https://members.sailing.ca/index.php?action=_login.find_username

Skipper/Barreur

Surname/ Nom de famille:

First Name/Prénom:

Address/ Adresse:

City/ Ville:

Province:

Postal Code/Code postal:

Tel/Tél: Email/ Courriel:

Club Affliate/ Club de voile:
CanSail Profile #:
Women'’s T-shirt size/Taille T-shirt (femmes):

Emergency Contact/Contact d’'urgence (name & telephone number
nom et numéro de telephone)

Relevant medical information and food allergies/ Renseignements pertinents
concernant les antécédents médicaux et/ou les allergies alimentaires:



https://members.sailing.ca/index.php?action=_login.find_username
https://members.sailing.ca/index.php?action=_login.find_username
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Crew #1/Equipe #1

Surname/ Nom de famille:

First Name/Prénom:

Address/ Adresse:

City/ Ville:

Province:

Postal Code/Code postal:

Tel/Tél Email/ Courriel-

Club Affliate/ Club de voile:
CanSail Profile #:
Women’s T-shirt size/Taille T-shirt (femmes):

Emergency Contact/Contact d’'urgence (name & telephone number
nom et numéro de telephone)

Relevant medical information and food allergies/ Renseignements pertinents
concernant les antécédents médicaux et/ou les allergies alimentaires:

Crew #2/Equipe #2

Surname/ Nom de famille:

First Name/Prénom:

Address/ Adresse:

City/ Ville:

Province:

Postal Code/Code postal:

Tel/Tél: Email/ Courriel-

Club Affliate/ Club de voile:
CanSail Profile #:
Women'’s T-shirt size/Taille T-shirt (femmes):

Emergency Contact/Contact d’urgence (name & telephone number
nom et numéro de telephone)

Relevant medical information and food allergies/ Renseignements pertinents
concernant les antécédents médicaux et/ou les allergies alimentaires:
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Crew #3/Equipe #3

Surname/ Nom de famille:

First Name/Prénom:

Address/ Adresse:

City/ Ville:

Province:

Postal Code/Code postal:

Tel/Tél Email/ Courriel-

Club Affliate/ Club de voile:
CanSail Profile #:
Women'’s T-shirt size/Taille T-shirt (femmes):

Emergency Contact/Contact d’urgence (name & telephone number
nom et numéro de telephone)

Relevant medical information and food allergies/ Renseignements pertinents
concernant les antécédents médicaux et/ou les allergies alimentaires:

| authorize the Organizing Committee and the sponsors of the Regatta, the right to
manufacture and use pictures or filmed reproductions of myself or my crew during the
period of the competition and in the materials related to the event without compensation.

J'autorise I’Autorité organisatrice et les sponsors de I'événement le droit, a perpétuité, a
fabriquer, utiliser et afficher des photos ou d’autres reproductions enregistrés de moi-
méme ou mon equipage pendant la duré de la competition et dans toutes les matiéres
lies a I'événement sans compensation.

Skipper’s Initials/Initiales du barreur
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Registration instructions/instructions pour l’inscription:

Print registration form, complete and mail to:
Imprimer le formulaire, completer et envoyer pqr Iq poste a:

MAIL: Bedford Basin Yacht Club
Attn: Karen Fowler
377 Shore Drive
Bedford, Nova Scotia
B4A 2C7

902-835-3729

Entry fee payment: $575 per boat to be paid with online registration
Frais d’inscription: $575 par bateau a payer a l'inscription en ligne

Refundable damage deposit: $500 per charter boat to be paid with registration
(separate cheque)

Garantie dégéts remboursable:$500 par bateau payable avec inscription (chéque
sépareé)

Method of Payment: Online registration accepts credit cards
Mode de paiement: L'inscription en ligne accepte les cartes de crédit

Entries will only be registered upon receipt of the following items:
Complete online registration and entry fee payment

O
O Sailing experience resumés for the skipper
O Sail Canada Profile #'s for all crew

O Charter Boat Agreement signed and returned
O Complete Team Entry Form

O Damage deposit cheque

Aucun inscription ne sera traité reception des items suivants:
O Inscription en ligne compléte et le paiement des frais d'inscription
O Resumés d’experience de voile du barreur

O Voile du Canada Profil # pour tout I'équipage

O Accord de Bateau de la Charte signée et retournée

O Formulaire d'inscription de I'équipe compléte

O Cheque pour quarantie dégéts
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